PIECES JUSTIFICATIVES.

d'apris le premier, mais il ne I'est pas moins que Ia
lettre originale inculpait formellement les Espa-
gnols, et que le journaliste a supprimé tout ce qui
pouvait les désigner; que méme, par une réflexion
qu'il a ajoutée de son chel, il donne cette conspira-
tion pour une explosion du mécontentement de
quelques troupes soldées. J'ai souligné dans cha-
cune des deux relations ce qu'on ne lit point dans
I'autre,

L'original dil : les Espagnols ont séduit par ar-
gont un sergent nommé Massa. Le journaliste dit :
les conspiratenrs avoient gagné un sergent, elc.
L'original porte, car en ce-wmesme instant U'armée
des Espagnols decvoil pavoisire et la nblre devoit
esire bruslée. Le journaliste se contente de dire, en
ce mesme instant, nofre armée navale devoit esire
brustée. On lit dans Voriginal que Jacques Pierre
esloil corrompu el gagné par Uargent des ennemis.
Le Mercure dit seulemenl par les conspirateurs.
L'original parle des Napolitains et des voyages de
Renault & Naples, le Mercure supprime ces circon-
slances.

Ces rélicences du journaliste sont faciles i expli-
quer, quand on considére que le Mercure ne s'im-
primait qu'avee 'approbation de autorité; c'est
done de la lettre originale qu'il faul partir, Pextrait
inséré dans Ie Mereure élant évidemment altéré,

11y a une autre remarqgue & faire sur cette leltre,
Elle porte Ta date du 21 mai, el eependant on a eu
la distraction d'y insérer celle plrase : Par autres
avis regus depwis le 21, ele, Ce qui prouve deux
choses: I'une, que la date de celte leltre est fausse;
Pautre, que la leltre n'a point été composée & Ve-
nise, mais probablement & Paris. Un Vénitien n'au-
rait pas di dire que la ville de Marano était en
Istrie, puisque cette place est dans le Frioul,

Voila le seul document public que nous ayons
sur celle mystérieuse affaire ; non-seulement il n'est
pas authentique, mais il est anonyme, Il est méme
suspect, car il porte évidemment une fausse date.

Le premier récit accuse positivement les Espa-
gnols, mais en général, sans en désigner aucun.
L'extrait quen donne le gazetier francais allére déja
celle version, en n'attribuant le complot qu'au mé-
contentement des troupes.

Grosley, de I'académie de Chalons, qui a publié
une dissertation tendant i prouver que la relation
de Saint-Réal doil étre tenue pour suspecle, ne pa-
rait pas avoir eu connaissance de I'édition originale
de cette leltre que je viens de rapporter. 1l ne cite
que lextrait du Mercure, qui, eomme on voit, en
différe beaucoup.

(1) Histoire des affaires d’Ialie, de 1813 & 1650,
oiv. v
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Aprés celte relation anonyme, il faul franchir un
intervalle de vingt ans pour trouver un historien
qui fasse mention de cetle conjuration. Cet histo-
rien est un Génois, qui devait avoir été contempo-
rain de l'événement, car il écrivait en 1638, Op va
voir combien il était éloigné d'adopter la premidre
version.

w I était resté, dit Pierre-Jean Capriata (1), dans
la capitale un certain nombre de soldals dlrangers,
Le sénat cul avis ou soupgon qu'ils avaient com-
ploté secrétement de mettre lo few & Varsenal, de
piller la monnaie, la douane, le trésor, et méme de
faire pis, si la fortune leur était favorable. Le due
d'Ossone fut annoncé comme Pauteur, 'ame de cette
grande conspiration. Il avait en effet & sa solde un
grand nombre e gens de guerre de diverses na-
tions, principalement des Frangaisy aprés les avoir
séduits par ses libéralités el ses promesses, il lesavait
cnvoyés successivement  Venise, ot I'on manguait
alors de recrues, s y avaient é1é accueillis avee em-
pressement, ot la république les avait pris a son ser-
vice. Tels furent les bruits que 'on répandit alors
sur celte affaire.

« Mais les acles publics qui y élaient relatifs,
ayanl éLé soigneusement supprimdés, el le sénatayant
tout enseveli dans le plus profond secret, il ne resta
d'autre indice, d'aulre trace de cetle conspiration,
que les supplices, & Ja vérité en fort grand nombre.

w Il y avait méme une foule de circonstances qui
devaient faire douter, sinon de la réalité, au moins
de la vraisemblance de ce qu'on avait divulgué;
aussi ne manquait-il point dincrédules qui soute-
naient avee chalenr que ¢e complot n'avait jamais
existé,

« On remarqua que le gouvernement de la répu-
blique, toujours si diligent & saisir les moindres oe-
casions de déclamer dans toules les cours coutre les
artilices et les violences du ministére espagnol, gar-
dait un profond silence quand il avait un si beau
prétexte de [uire éclater ses plaintes. 1 v'en (it pas
dire un mot aux puissarices avee lesquelles il était
alors en relations d’amitié; seulement , comme il
¢lait impossible de se dispenser envers les ambassa-
deurs étrangers présents @ Venise de toute commu-
nication sur un fait si éclatant et qui s'était passé
sous leurs yeux, on leur dit quelque chose, mais cn
termes généraux el fort entortiliés.

« L'ambassadeur d'Espagne passail pour étre gra-
vement impliqué dans cette allaire; le lenderain
du jour qu’elle éclala (2}, il sc présenta avee beau-
coup d'assurance devant le collége, sous préteste
de demander des siretés pour sa personnc ; inais en

(2) Ceci est inexact; il ne se présenia, pour la premidre
fois aprés le 14 mai, que le 25,
24



